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EUROPOS SĄJUNGOS INSTITUCIJŲ IR ORGANŲ PRIIMTI KOMUNIKATAI

KOMISIJA

Leidimas teikti valstybės pagalbą remiantis EB sutarties 87 ir 88 straipsnių nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija neprieštarauja

(2009/C 36/01)

Sprendimo priėmimo data 2008 12 23

Pagalbos Nr. N 475/08

Valstybė narė Italija

Regionas Sardegna

Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavėjo
pavadinimas)

Contributi per il miglioramento, l'adeguamento o la realizzazione delle strutture
aziendali di allevamento nel comparto suinicolo

Teisinis pagrindas — L.R. 5 marzo 2008, n. 3 (Finanziaria 2008) — articolo 7, comma 1

— DGR n. 31/12 del 27 maggio 2008, concernente «Legge regionale
del 5 marzo 2008, n. 3 — articolo 7 comma 1 — Contributi per il miglio-
ramento, l'adeguamento o la realizzazione delle strutture aziendali di alleva-
mento nel comparto suinicolo»

Priemonės rūšis Investicijų pagalba

Tikslas Investicijų pagalba

Pagalbos forma Tiesioginė dotacija

Biudžetas Bendra suteiktos pagalbos suma: 2 mln. EUR

Intensyvumas 40 % reikalavimus atitinkančių investicijų ir 50 % reikalavimus atitinkančių
investicijų mažiau palankiose ūkininkauti vietovėse. Didžiausias pagalbos jaunie-
siems ūkininkams intensyvumas padidintas 10 %

Trukmė Komisijai patvirtinus, iki 2010 m. gruodžio 31 d.

Ekonomikos sektoriai Žemės ūkio sektorius

2009 2 13 C 36/1Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT



Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Regione Autonoma Sardegna
Assessorato Agricoltura
Via Pessagno 4
Cagliari
Italia

Kita informacija —

Sprendimo tekstą be konfidencialių duomenų oficialiąja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Sprendimo priėmimo data 2008 12 23

Pagalbos Nr. N 643/08

Valstybė narė Airija

Regionas —

Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavėjo
pavadinimas)

Special measures relating to meat products of animal origin from pigs following
a dioxin contamination in Ireland

Teisinis pagrindas — The Central Fund (Permanent Provisions) Act, 1965

— The Annual Appropriation Act

Priemonės rūšis Kompensacija ypatingų įvykių padarytai žalai atitaisyti (Sutarties 87 straipsnio
2 dalies b punktas)

Tikslas Kompensacija dideliems ekonomikos sutrikimams atitaisyti

Pagalbos forma Tiesioginė dotacija

Biudžetas Apytikriai 170 mln. EUR

Intensyvumas Iki 100 %

Trukmė Iki 2009 3 31

Ekonomikos sektoriai Žemės ūkis

Pagalbą teikiančios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Department of Agriculture, Fisheries and Food
Agriculture House
Kildare Street
Dublin 2
Ireland

Kita informacija —

Sprendimo tekstą be konfidencialių duomenų oficialiąja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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